FICHE DE DONNEES DE SECURITE (Réglement (CE) n°1907/20B&EACH)
Nom: VITALINGE - $F0102

FICHE DE DONNEES DE SECURITE
(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 453/2010)

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCI ETE/L'ENTREPRISE

1.1. Identificateur de produit
Nom du produit : VITALINGE
Code du produit : $F0102

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la siance ou du mélange et utilisations déconseillées
HYGIENE DU LINGE ET ADDITIFS
1.3. Renseignements concernant le fournisseur deflahe de données de sécurité
Raison Sociale : VITAL CONCEPT.
Adresse : ZI DE TRES LE BOIS.22603.LOUDEAC.FRANCE.
Téléphone : +33 (0)2 96 28 36 98.  Fax : + 32 @b 28 37 29.

info@vital-concept.com
Distributeur

1.4. Numéro d"appel d"urgence : +33 (0)1 45 42 59.5
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.cestentipoison.net.

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE kurs adaptations.
Risque d'effets irritants pour la peau.
Risque de Iésions oculaires graves.
Ce mélange ne présente pas de danger physiqude¥@réconisations concernant les autres prodiésepts dans le local.

Ce mélange ne présente pas de danger pour l'engim@mi. Aucune atteinte a I'environnement n'est eemu prévisible dans les conditions

normales d'utilisation.
2.2. Eléments d"étiquetage

Le mélange est un produit détergent a usage big¢eaiela section 15).
Conformément aux directives 67/548/CEE, 1999/45/CE keturs adaptations.

Symboles de danger :

Irritant
Contient du :
EC 239-707-6 CARBONATE DE SODIUM PEROXYHYDRATE
Phrases de risque :
R 38 Irritant pour la peau.
R 41 Risque de Iésions oculaires graves.
Phrases de sécurité :
S 1/2 Conserver sous clef et hors de portée destenfan
S 26 En cas de contact avec les yeux, laver immadet et abondamment avec de l'eau et consulter un
spécialiste.
S 36/39 Porter un vétement de protection appropiié eppareil de protection des yeux/du visage.
S 45 En cas d'accident ou de malaise, consulter diatednent un médecin (si possible lui montrerdigdite).
S 46 En cas d'ingestion, consulter immédiatemembéatecin et lui montrer I'emballage ou I'étiquette.
S 25 Eviter le contact avec les yeux.
S 28 Apres contact avec la peau, se laver immédéateat abondamment avec de I'eau et du savon.
S 28 Apres contact avec la peau, se laver immédéteat abondamment avec de I'eau.
S37 Porter des gants appropriés.
S 64 En cas d'ingestion, rincer la bouche avecda (seulement si la personne est consciente).
S 20 Ne pas manger et ne pas boire pendant ['titlisa
S24 Eviter le contact avec la peau.
S8 Conserver le récipient a I'abri de I'humidité.
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2.3. Autres dangers

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1. Substances

Aucune substance ne répond aux critéres énoncéd'danexe Il partie A du réglement REACH (CE) n° 1/2006.

3.2. Mélanges
Composition :
Identification Nom Classification %
INDEX: 0356 CARBONATE DE SODIUM GHSO07, GHSO05, Dgr 10<=x%<25
CAS: 15630-89-4 PEROXYHYDRATE Xn,0
EC: 239-707-6 H:302-318
R: 41-8-22
INDEX: 0001 SILICATE DE SOUDE (MR>3,2) 25<=x%<10
CAS: 1344-09-8
EC: 215-687-4
REACH:
01-2119448725-31-0012
INDEX: 0010 ALKYL BENZENE SULFONATE DE |GHSO05, Dgr 25<=x%<10
CAS: 85117-50-6 SODIUM Xn
EC: 285-600-2 H:302-315-318
R: 41-38-22
INDEX: 0014 ETASULFATE DE SODIUM GHSO05, Dgr 25<=x%<10
CAS: 126-92-1 Xi
EC: 204-812-8 H:315-318
R: 38-41
INDEX: 0013 ALCOOL ETHOXYLE - ALCOOL GHSO07, GHS05, GHSO09, Dgr 25<=x%<10
CAS: 68131-39-5 C14-C15 + 8.1 OE Xn,N
H:302-318-400
R: 41-50-22
INDEX: 014-010-00-8 METASILICATE DE DISODIUM GHSO05, GHSO07, Dgr 25<=x%<10
CAS: 6834-92-0 C
EC: 229-912-9 H:314.1B-335
R: 34-37

SECTION 4 : PREMIERS SECOURS

D'une maniére générale, en cas de doute ou sydgg@mes persistent, toujours faire appel a unetiéd

NE JAMAIS rien faire ingérer & une personne incieTge.
4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :

Donner de l'air frais, consulter un médecin endsaoubles.
En cas de contact avec les yeux :

Laver abondamment avec de I'eau douce et propeatdl’b minutes en maintenant les paupiéres écartées
Quelque soit I'état initial, adresser systématicerne sujet chez un ophtalmologiste, en lui mantttétiquette.

S'il apparait une douleur, une rougeur ou une gioelle, consulter un ophtalmologiste.
En cas de contact avec la peau :
Enlever les vétements imprégnés et laver soignearsiglan peau avec de I'eau et du savon ou utiliserettoyant connu.
Prendre garde au produit pouvant subsister enpreda et les vétements, la montre, les chaussures,

Lorsque la zone contaminée est étendue et/oppdrait des Iésions cutanées, il est nécessagertelter un médecin ou de faire transférer

en milieu hospitalier.
En cas d'ingestion :

Ne rien faire absorber par la bouche.
En cas d'ingestion, si la quantité est peu imptetapas plus d'une gorgée), rincer la bouche dedeau et consulter un médecin
Consulter un médecin en lui montrant I'étiquette.
Faire immédiatement appel a un médecin et lui neofiitiquette.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et diffés
Aucune donnée n'est disponible.
4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédis et traitements particuliers nécessaires
Aucune donnée n'est disponible.
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SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d extinction appropriés
Tout moyen pour lutter contre un feu environnant

Moyens d extinction inappropriés
Aucun

5.2. Dangers particuliers résultant de la substanceu du mélange
Un incendie produira souvent une épaisse fumée ndiexposition aux produits de décomposition meumporter des risques pour la santé.
Ne pas respirer les fumées.
En cas d'incendie, peut se former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- oxygene (02)

5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE
6.1. Précautions individuelles, équipement de prot&on et procédures d’urgence
Se référer aux mesures de protection énuméréededasmctions 7 et 8.
Pour les non-secouristes
Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
Pour les secouristes
Les intervenants seront équipés d'équipementsadegtions individuelles appropriés (Se référer seletion 8).
6.2. Précautions pour la protection de I"environneent
Empécher toute pénétration dans les égouts ou daas.
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nejtage
Neutraliser avec un décontaminant acide.
Récupérer le produit par moyen mécanique (balaysgjedéeur).
6.4. Référence a d"autres sections
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stoclsage applicables aux ateliers ou est manipulé lamgé.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation s& danger
Se laver les mains apres chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avatitisation.
Prévoir des douches de sécurité et des fontaindaigs dans les ateliers ot le mélange est mahigrifacon constante.
Eviter la formation de poussiéres.
Prévention des incendies :
Interdire l'accés aux personnes non autorisées.
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, voir la section 8.
Observer les précautions indiquées sur l'étiqutts que les réglementations de la protectiorrakatl.
Eviter impérativement le contact du mélange aveyéix.
Equipements et procédures interdits :
Il est interdit de fumer, manger et boire danddeaux ou le mélange est utilisé.
7.2. Conditions nécessaires pour assurer la sécdritu stockage, tenant compte d”éventuelles incomjilités
Conserver le récipient bien fermé et a I'abri denfifuité.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un maideatique a celui d'origine.
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7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de contréle
Aucune donnée n'est disponible.
8.2. Contrdles de |"exposition
Mesures de protection individuelle, telles que lesguipements de protection individuelle
Utiliser des équipements de protection individupliepres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuddies un endroit propre, a I'écart de la zone daitra

Lors de l'utilisation, ne pas manger, boire ou funfgnlever et laver les vétements contaminés anartilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage
Eviter le contact avec les yeux.

Avant toute manipulation de poudres ou émissiopalgssieres, il est nécessaire de porter des lsnesque conformes a la norme NF
EN166.

Le port de lunettes correctrices ne constitue paspuotection.
Prévoir des fontaines oculaires dans les ateliete produit est manipulé de fagon constante.
Valables pour des contacts prolongés en produdiiast pas nécessaire en cas d'utilisation normale.
- Protection des mains
Porter des gants de protection appropriés en casrdact prolongé ou répété avec la peau.
Utiliser des gants de protection appropriés résistaux agents chimiques conformes a la norme NE7EN
La sélection des gants doit étre faite en fonatiefapplication et de la durée d'utilisation astpale travail.

Les gants de protection doivent étre choisis ewtfon du poste de travail : autres produits chirempouvant étre manipulés, protections
physiques nécessaires (coupure, piglre, protetttemmique), dextérité demandée.

Type de gants conseillés :

- Latex naturel

- PVC (Polychlorure de vinyle)

- Caoutchouc Nitrile (Copolymeére butadiéne-acryldieifNBR))
Caractéristiques recommandées :

- Gants imperméables conformes a la norme NF EN374
Protection du corps

Eviter le contact avec la peau.

Porter des vétements de protection appropriés.

Type de vétement de protection approprié :

Porter des vétements de protection chimique cdesreroduits chimiques solides, particules en susipa dans l'air (type 5) conformes a la
norme NF EN13982-1 pour éviter tout contact aveuelau.

Le personnel portera un vétement de travail régarient lavé.

Aprés contact avec le produit, toutes les partiesaips souillées devront étre lavées.

Protection respiratoire

Eviter l'inhalation des poussiéres.

Type de masque FFP :

Porter un demi-masque filtrant contre les poussi@rasage unique conforme a la norme NF EN149.
Masque respiratoire conseillé en cas de poussibpstantes ou d'allergie.

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques ethimiques essentielles
Informations générales

Etat Physique : Solide.

Aspect : pastilles
Informations importantes relatives a la santé, a lasécurité et a I'environnement

Base faible.

pH : 10.50 .

Point/intervalle d'ébullition : Non concerné.

Intervalle de point d'éclair : Non concerné.

Pression de vapeur : Non concerné.

Densité : Non précisé.
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Hydrosolubilité : Soluble.
Point/intervalle de fusion : Non concerné.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné.
Point/intervalle de décomposition : Non concerné.

9.2. Autres informations
Teneur en solvants organiques : 0,0%
Teneur en substances solides : 100%

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE
10.1. Réactivité
Aucune donnée n'est disponible.
10.2. Stabilité chimique
Ce mélange est stable aux conditions de manipulatide stockage recommandées dans la section 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Aucune donnée n'est disponible.
10.4. Conditions a éviter
Eviter :
- I'échauffement
- la chaleur
- la formation de poussiéres
Les poussiéres peuvent former un mélange explosd kair.
Humidité
10.5. Matieres incompatibles
Tenir a I'écart de/des :
- matieres combustibles
- acides
- alcalis
- agents réducteurs
10.6. Produits de décomposition dangereux
La décomposition thermique peut dégager/former :
- monoxyde de carbone (CO)
- dioxyde de carbone (CO2)
- oxygene (02)

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Peut entrainer des lésions cutanées réversiblies, ¢qg'une inflammation de la peau ou la formatigmythémes et d'escarres ou d'oedemes, a
la suite d'une exposition allant jusqu'a quatraé=u

Les contacts prolongés ou répétés avec le mélaegeept enlever la graisse naturelle de la peauatoguer ainsi des dermatites non
allergiques de contact et une absorption a trd\égmisierme.

Peut entrainer des effets irréversibles sur leg,yels que des Iésions des tissus oculaires oudégeadation grave de la vue qui n'est pas
totalement réversible en deca d'une période d'easen de 21 jours.

Les lésions oculaires graves sont caractériséda passtruction de la cornée, une opacité perdestiala cornée, une inflammation de l'iritis.
11.1.1. Substances
Aucune information toxicologique n'est disponible s substances.
Corrosion cutanée/irritation cutanée :
Peut étre irritant pour la peau en cas de coptatbngé
11.1.2. Mélange
Aucune information toxicologique n'est disponible i mélange.
Corrosion cutanée/irritation cutanée :
Peut étre irritant pour la peau en cas de contatbpgé
Substance(s) décrite(s) dans une fiche toxicologigule I'NRS (Institut National de Recherche et de &urité) :
- Métasilicate de disodium (CAS 6834-92-0): Voifizhe toxicologique n° 259 de 2006.
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SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES
Indications générales :

Catégorie de pollution des eaux 1 (D) (Classificagmapre) : peu polluant. Ne pas laisser le produiy dilué ou en grande quantité,
pénétrer la nappe phréatique, les eaux ou lesisatiahs.

12.1. Toxicité
12.1.1. Substances
Aucune information de toxicité aquatique n'est digple sur les substances.
12.1.2. Mélanges
Aucune information de toxicité aquatique n'est disple sur le mélange.
12.2. Persistance et dégradabilité
Aucune donnée n'est disponible.
12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée n'est disponible.
12.4. Mohbilité dans le sol
Aucune donnée n'est disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée n'est disponible.
12.6. Autres effets néfastes
Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION
Une gestion appropriée des déchets du mélange @¥@on récipient doit étre déterminée conforméraemt dispositions de la directive
2008/98/CE.
13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cears d
Déchets :

La gestion des déchets se fait sans mettre en diengenté humaine et sans nuire a I'environnereémtamment sans créer de risque pour
I'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore.

Recycler ou éliminer conformément aux législatiomyigueur, de préférence par un collecteur ou uneprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déaiefsas procéder a leur élimination dans I'envieoment.
Emballages souillés :
Vider complétement le récipient. Conserver I'étitgistir le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport

Transporter le produit conformément aux disposgida I'ADR pour la route, du RID pour le rail, d&DG pour la mer, et de 'OACI/IATA
pour le transport par air (ADR 2011 - IMDG 2010 - OAATA 2011).

SECTION 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
15.1. Réglementations/législation particulieres alsubstance ou au mélange en matiere de sécurité, santé et d”environnement
- Dispositions particulieres :
Réglementations particuliéres : ce produit respkdtecriteres de biodégradabilité comme définis dangglementation (CE) n°648/2004

relatif aux détergents. Les données prouvant edfitenation sont tenues a la disposition des atéertompétentes des Etats Membres et leur
seront fournies a leur demande expresse.

Etiquetage biocide (Directive 98/8/CE)
acide peracetique N° CAS 79-21-0 libéré in-situ ddae de 1.5¢/L.
- Etiquetage des détergents (Réglement CE n° 648/2064907/2006) :
- moins de 5% de : phosphonate
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents dasignioniques
- 5% ou plus, mais moins de 15% de : agents dasirfon ioniques
- 15% ou plus, mais moins de 30% de : agents debiament oxygénés
- moins de 5% de : savon
- 15% ou plus, mais moins de 30% de : zéolites
- moins de 5% de : polycarboxylates
- enzymes
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- azurants optiques
- parfums

Salariés relevant d'une surveillance médicale réarcée selon le Code du Travail francais :

Surveillance médicale renforcée pour les salarffextas a certains travaux définis par I'articlet111-6 et les décrets spéciaux pris en
application:

- Agents chimiques dangereux: Décret N° 2003-12523112/2003.
Surveillance médicale renforcée pour les salangséglisent des travaux fixés dans I'arrété djuiltet 1977.

Nomenclature des installations classées (Versi@d (Mars 2011)) :

N° ICPE Désignation de la rubrique Régime Rayon
2630 Détergents et savons (fabrication industridi®u a base de)

La capacité de production étant :

a) supérieure ou égale a 5 t/j A 2

b) supérieure ou égale a 1 t/j, mais inférieure/p 5 D

Régime = A: autorisation ; E: Enregistrement ; Dcldéation ; S: servitude d"utilité publique ; C: sus au contréle périodique prévu par
I"article L. 512-11 du code de I"'environnement.
Rayon = Rayon d"affichage en kilomeétres.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune donnée n'est disponible.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Les conditions de travail de I'utilisateur ne nétent pas connues, les informations données dgédente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les réglenmmatnt nationales que communautaires.

Le mélange ne doit pas étre utilisé a d'autresassage ceux spécifiés en section 1 sans avoir wkaanpréalable des instructions de
manipulation écrites.

Il est toujours de la responsabilité de l'utilismtele prendre toutes les mesures nécessaires ppandre aux exigences des lois et
réglementations locales.

Les informations données dans la présente fichdot@ées de sécurité doivent étre considérées cammealescription des exigences de
sécurité relatives a ce mélange et non pas commeganantie des propriétés de celui-ci.

Libellé des phrases H, EUH et des phrases R mentiore®ga la section 3 :

H302 Nocif en cas d'ingestion.

H314 Provoque des brilures de la peau et des lésauisires graves.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque des Iésions oculaires graves.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

R 22 Nocif en cas d'ingestion.

R 34 Provoque des brilures.

R 37 Irritant pour les voies respiratoires.

R 38 Irritant pour la peau.

R 41 Risque de Iésions oculaires graves.

R 50 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

R8 Favorise l'inflammation des matiéres combustibles
Abréviations :

ADR : Accord européen relatif au transport interoiadéil de marchandises Dangereuses par la Route.
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internatidea

RID : Regulations concerning the International cageiaf Dangerous goods by rail.
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